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Treés cher client,

Nous vous remercions d’avoir choisi un télécopieur
France Telecom. Nous vous souhaitons un bon travail
avec votre nouveau télécopieur laser. Votre appareil vous
permet de faxer, de téléphoner, d’envoyer et de recevoir
des messages SMS ainsi que de photocopier. Cet appareil
imprime sur du papier copieur et du papier normal.

Votre appareil utilise une technologie laser ultramoder-
ne. La cartouche de démarrage livrée avec votre appareil
vous permet d’imprimer 1 000 pages au maximum. Pour
commander des cartouches de toner et des accessoires,
veuillez téléphoner 4 notre service de commande.

Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation et
veillez aux consignes de sécurité. N’hésitez pas a essayer
les multiples fonctions de votre télécopieur. Si vous appli-
quez les fonctions décrites dans le présent manuel d’utili-
sation, vous nendommagerez pas votre appareil.

Fax

* Imprimante laser noir et blanc sur papier normal

¢ Modem : modem 14k4 (Soft modem)

* Mémoire fax : 50 pages

* Gestion d’appels : Automatique - Manuel -
EXT/répondeur - Fax

* Reléve des envois de fax

¢ Chargeur automatique de 20 documents

¢ Fonction multidiffusion

Téléphone

* Mode autocommutateur privé possible

¢ Identification d’appelant / CLIP

* Répertoire téléphonique avec 200 entrées maximum

* Dix groupes de 199 entrées maximum

¢ Fonction additionnelle (double appel, attente, etc.)
possible

Papier

* Bac 4 papier pour 250 feuilles maximum
¢ Papier normal et pour photocopie (60 4 90 g/m?)

Copieur

* 64 niveaux de gris

* Vitesse : 10 pages/minute

* Chargeur automatique de 20 documents
* Résolution : Rapide - Qualité - Photo

* Zoom : 25 2400 %

* Possibilité de 99 copies d’un document

Listes et rapports

* Liste des fonctions

* Journal (30 transmissions SMS ou fax ou appels)
* Entrées et groupes du répertoire téléphonique

* Apercu des parametres de 'appareil

* Liste de commandes en attente

* Rapport d’émission

SMS

¢ 160 caractéres

* Mémoire de 30 messages

* Impression automatique

* Avis / Notification

* Envoi et réception avec sous-adresse (Terminal-1D)

Scanner

* Résolution : 256 niveaux de gris
* Vitesse : 6 secondes/page A4
* Chargeur automatique de 20 documents
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Chapitre Consignes de sécurité

Consignes de
sécurité

Veillez particuli¢rement aux consignes suivantes pour
linstallation et le fonctionnement de l'appareil afin
d’éviter des risques, dommages ou dysfonctionnements
potentiels.

@ Installez le télécopieur laser dans un endroit sir et
stable sur une surface plane et lisse (n'utilisez pas de
supports comme les tapis ou autres). En cas de chute,
appareil peut subir des dommages et/ou blesser des per-
sonnes, notamment les enfants. Lécart avec les autres ap-
pareils ou objets doit s'élever au moins & 15 centimétres.
Posez tous les cibles de fagon a ce que personne ne puisse
trébucher et se blesser ou que les cibles et/ou I'appareil
ne soient endommagés. Laissez devant 'appareil un em-
placement d’au
moins 30 cen-
> timeétres  car
les documents
et impressions
sortent  par
lavant de I'ap-
pareil.

Evitez absolument le rayonnement solaire direct ainsi
que la proximité immédiate de chauffages, climatiseurs,
radios ou télévisions. Au cas ol vous utiliseriez un télé-
phone sans fil, veillez 4 respecter une distance d’au moins
15 centimétres entre le télécopieur et la base du téléphone
sans fil. Autrement, des parasites acoustiques pourraient
perturber les communications téléphoniques.

Ne laissez pas les enfants sans surveillance autour de I'ap-
pareil. Les feuilles d’emballage ne doivent pas parvenir
dans les mains des enfants.

¢ lLa

laquelle

dans
'appa-
installé doit
étre suffisamment

piece
reil est
aérée, notamment i
lappareil est utilisé
fréquemment. Installez
le télécopieur de fagon
que le courant d’air
d’évacuation ne soit
pas dirigé sur un poste
de travail.

@ Lappareil ne doit pas étre recouvert. Ne déposez pas

votre télécopieur dans des armoires ou coffres fer-
més. Ne le posez pas sur des supports mous, tels que tapis
ou coussins, et ne recouvrez pas les fentes de ventilation.
Dans le cas contraire, I'appareil pourrait surchauffer voire

senflammer. Si votre télécopieur devient trop chaud ou si
de la fumée sort de I'appareil, retirez aussitot la fiche sec-
teur de la prise de courant. Faites examiner votre appareil
par un spécialiste.

@ Ne branchez pas la fiche secteur ou téléphonique
dans des pi¢ces humides. Ne touchez jamais les
fiches/prises secteur et téléphone avec les mains humides.

Aucun liquide ou corps étranger ne doit entrer dans Iap-
pareil ! Ceci pourrait menacer les personnes de déchar-
ges électriques. Lappareil pourrait également subir des
dommages sérieux. Si du liquide ou des corps étrangers
devaient
dans  lappareil,
débranchez  im-
médiatement  la
fiche

faites

pénétrer

secteur et

examiner
votre appareil par
un spécialiste.
N’exposez  jamais
votre  télécopieur
a la pluie. En cas
débran-

chez votre appareil

d’orage,

des réseaux électri-
que et téléphoni-
que. Si cela nest pas possible, n'utilisez pas 'appareil et
ne téléphonez pas. Autrement, il y a risque de coups de
foudre pour lutilisateur et d’endommagement de I'ap-
pareil. Débranchez le télécopieur du secteur et du réseau
téléphonique avant de le nettoyer. N'utilisez jamais de
produits de nettoyage liquides ou gazeux (spray, produit
a récurer ou a polir, etc.) ou de produits de nettoyage
contenant de I'alcool.

@ Si le boitier ou

le cordon d’ali-
mentation est en-
dommagé, veuillez
débrancher la fiche
secteur. Ne touchez
jamais le cable de té-
léphone et le cordon
d’alimentation  qui
ne sont pas isolés

ou dont lisolation
est  endommagée
sans avoir au préalable débranché la fiche du téléphone
et la fiche secteur. Seul un spécialiste agréé doit ouvrir le
boitier de votre appareil.
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€@ Sivous n'avez pas raccordé votre appareil 4 I'alimen-
tation secteur, aucune utilisation — pas méme télé-

phonique — n’est possible. En cas de panne de courant, le

téléphone et le télécopieur seront mis hors service.

@ Nouvrez jamais la cartouche de toner. Si de la pou-

dre de toner sort de la cartouche, évitez tout contact
avec la peau et avec les yeux. Conservez les cartouches
neuves et usagées hors de la portée des enfants. En cas de
bourrage de papier, ne tirez pas le papier hors de 'appa-
reil avec force ; une fois enlevé, jetez-le avec précaution :
il est possible que le toner de I'impression ne soit pas tota-
lement fixé, ce qui pourrait libérer de la poudre de toner.
N’inhalez pas la poudre de toner. Enlevez la poussiére
provenant de vétements ou d’objets 4 'eau froide; I'eau
chaude risque de fixer le toner.

Dans le cas d’une cassure de afficheur, un liquide légére-
ment corrosif peut s'en dégager. Evitez tout contact avec
la peau et les yeux.

@ Cer appareil est testé selon les normes EN 60950-1

et IEC 60950-1 et ne peut étre branché que sur les
réseaux téléphonique et électrique conformes A ces nor-
mes. Le télécopieur a été congu exclusivement pour une
utilisation dans le pays de vente. Il répond aux normes
locales en vigueur dans le pays. Ne procédez 4 aucun
autre réglage ou autre procédure que ceux décrits dans le
présent manuel d’utilisation.

& Sécurité laser

Votre télécopieur fonctionne avec des rayons laser. Seul
un technicien de maintenance qualifié doit ouvrir I'appa-
reil et exécuter les travaux de maintenance ; autrement,
il y a risque de blessures aux yeux par des rayons laser
visibles et invisibles.

Produit laser, classe |

Consignhes de sécurité



6 Chapitre Apercu
Apercu
Description de I’appareil
Plateau de documents
/ \ Guide documents
\\ Chargeur documents
Couvercle
\ Ecran d’affichage

a cristaux liquides

Plateau de sortie
des documents

Emission des impressions
et des fax (extensible)

Combiné avec

cable spiralé Bac a papier

Ouverture pour carte
a puce Plug’n’Print

Cartouche de toner

Connexions a l’arriere

Combiné

Appareils externes

Cable téléphonique

Cordon
d’alimentation
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Chapitre Apercu

Ecran d’affichage a cristaux liquides

Symboles sur P’afficheur a cristaux liquides

i & B X

A-Z[T] - Appeler fonctions #F — Résolution SFIN paramétrée

: ire tél¢ i — Résolution PHOTO paramétrée
répertoire téléphonique [l p Lampe verte (2§ — Clignote

Voyant rouge /\ — Si le voyant si un message SMS est recu ou
clignote, veuillez lire les infor- - Appels entrants durant absence si un document se trouve dans

mations a 'afficheur DA - Messages SMS entrants la mémoire fax

[B - Résolution FIN paramétrée

N /
¢ )

&france teleco o — Galéo 9050
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COPY - Appuyer deux fois : copier »/A — Sélectionner options / a®/# — Liste des dix derniers numéros
automatiquement. Appuyer une fois : déplacer curseur sur l'afficheur sélectionnés

ajuster copies i — Imprimer liste de fonc- Touche bleue et G@/# — Liste des dix

STOP — Annuler opération sans enre- tions, de commandes, de para- derniers appelants

gistrer / éjecter document metres / Démarrer installation R/PAUSE — Appeler fonctions spéciales

START - Transmission fax, lancer rapide / Imprimer journal de Touche bleue et RFPAUSE — Insérer

réception fax transmission ou répertoire pause

BV /8] — Paramétrer résolution téléphonique C/a — Sélectionner avec combiné
23 - - h ,

(NORMAL, FIN — [, SFIN — iF, MENUJ/OK — Appeler fonc- T N

PHOTO - [2)) tions / Confirmer entrée ouche bleue et & /4 — Ajouter autre

entrée pour multidiffusion d’un fax
C — Effacer / revenir au menu précédent MODE - Mode réception fax Appuyez sur la touche bleue et la touche

DA — Lire, éditer ou envoyer message MAMHLUEL, FRX EXT-RE- du caractére respectif pour entrer les ca-
SMS FOME ou AUTOMATIGUE ractéres spéciaux représentés au-dessus.
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Chapitre |.Installation

Contenu de ’emballage

S Télécopieur

Bac a papier

Plateau de documents

Plateau de sortie
des documents

Combiné et
cable spiralé

Toner démarrage

Cordon d’alimentation

Cable téléphonique

Manuel d’utilisation

Guide d’installation

|. Installation

Déballage et raccordement

Monter le plateau de documents

Introduisez le plateau de documents dans les deux orifices
du couvercle. Le plateau doit s'encocher totalement.

Retirer le plateau d’émission des
impressions et des fax

Retirez le plateau d’émission des impressions et des fax du
couvercle du bac a papier.

Monter le plateau de sortie des

documents

Introduisez le plateau de sortie des documents dans les
deux orifices sous le panneau de commande.
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Raccorder le combiné

Insérez une extrémité du cable spiralé dans la prise du com-
biné. Insérez 'autre extrémité du cble spiralé dans la prise &
Parriére de 'appareil qui est repérée par le symbole oms.

Raccorder le cable téléphonique

Branchez le cible téléphonique sur la prise LINE 4 l'ar-
riere du télécopieur.
France

Branchez la fiche téléphone sur la prise de la ligne télé-
phonique.

Raccorder le cable électrique

Raccordez le cordon d’alimentation dans la connexion
située & l'arri¢re de 'appareil. Branchez l'autre extrémité
du cordon d’alimentation sur la prise secteur.

-~
s

_‘L\r«:

e

Une fois votre télécopieur raccordé a I'alimentation élec
trique, l'installation rapide commence. Vous serez invité
A entrer le numéro de téléphone et le nom d’utilisateur,
ainsi que la date et 'heure (voir chapitre Parameétres). Si
vous désirez exécuter A nouveau I'installation rapide, ap-
puyez sur 1 et sélectionnez avec ‘/\ FHGE D*RIDE:
2 IMSTALLATIOM Confirmez par OK.

Cartouche de toner

Nouvelle cartouche de toner

Avant toute utilisation du télécopieur, il est nécessaire
d’installer une cartouche de toner. Une cartouche de dé-
marrage est jointe a I'appareil (pour environ 1 000 pages).
La mémoire de remplissage de la cartouche de démarrage
est réglée par défaut. La cartouche de démarrage ne doit
pas étre chargée avec une carte Plug'n’Print. Pour toute
nouvelle cartouche de toner que vous insérez dans votre
télécopieur, vous devez charger la mémoire de remplis-

sage avec la carte Plug'n’Print fournie.
CT;uc Nutilisez que les cartouches d’origine
France Telecom pour garantir une bonne
qualité d’'impression. Toute autre cartouche pour-
rait endommager l'appareil. D’autre part, le re-
cours 2 la garantie est exclu.

I Ouvrez le couvercle en saisissant les deux guides
documents et rabattez le couvercle vers I'arriére.

’//
N

|. Installation
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2 Sortez la cartouche de toner usagée en la tirant vers le
haut et en la saisissant par le dégagement au centre.

é Retirez avec précaution de I'appareil la cartou-

che de toner afin de ne pas répandre de la pou-
dre de toner. Faites attention a 'endroit ol vous
posez la cartouche ; la poudre de toner sortant de
la cartouche peut le salir.

Conservez les cartouches cassées ou usagées dans
leur emballage d’origine ou dans un sachet en plas-
tique afin de ne pas répandre de poudre de toner.
Redonnez les cartouches usagées & votre magasin
spécialisé ou remettez-les & un centre de collecte
des déchets. Ne jetez jamais les cartouches au feu.
Tenez les cartouches hors de portée des enfants.

N’ouvrez jamais la cartouche de toner. Si de la poudre
de toner sort de la cartouche, évitez tout contact avec la
peau et avec les yeux. N’inhalez pas la poudre de toner.
Enlevez la poussi¢re provenant de vétements ou d’objets
a leau froide ; I'eau chaude risque de fixer le toner.

3 Déballez la nouvelle cartouche.

4 Enlevez le film de protection noir et tout autre em-
ballage, mais pas encore la bande de protection
dans la cartouche.

5 Secouez plusieurs fois la nouvelle cartouche pour
répartir uniformément le toner et obtenir ainsi une
meilleure qualité d’impression.

A //

6  Retirez entierement seulement apreés cela la ban-
de de protection sur le c6té gauche de la cartouche.

Ne secouez plus la cartouche aprés avoir en-

A levé la bande de protection. Autrement, de la

poudre de toner pourrait s'échapper.

7 Insérez la cartouche dans votre télécopieur. La car-
touche doit s’encocher totalement.

8 Fermez le couvercle. Veillez & ce que le couvercle
sencoche des deux cotés.

9 Sur lafficheur apparait CHAMGEMEMT CARET™.
Confirmez par OK.
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10 Patientez jusqua ce que lafficheur indique IM=
SEREFR CHETE. Insérez la carte Plug’n’Print de la
nouvelle cartouche en veillant 4 ce que les contacts
se situent a gauche dans I'ouverture gauche a coté
du bac a papier. (Seule la cartouche de démarrage
fonctionne sans carte 4 puce Plug'n’Print.)

Truc Si le message d’erreur CHRETE ILLI-
SIBELE saffiche 4 Iécran, il est possible
que vous ayez mal inséré la carte Plug’'n’Print. Les

contacts doivent se situer 4 gauche lorsque vous
insérez la carte dans appareil.

Il Le chargement des cartouches peut prendre un peu
de temps. Lorsque 'opération est achevée, I'afficheur
indique :

ACTION TEREMIMEE ~ EETIEER LA CARTE

12 Retirez la carte Plug'n'Print de 'appareil.

\

Vous pouvez interrompre a tout moment I'opération
de chargement en appuyant sur STOP. La mémoire de
remplissage doit cependant étre chargée 4 chaque change-

ment de cartouche. Si vous avez appuyer sur STOP par
erreut, procédez a 'opération de chargement comme suit :

I Appuyez sur MENU/OK, (® (@) et OK.

2 Sélectionnez avec W/ HOUL, HMHOIEE et confir-
mez par OK. Sélectionnez avec W/« OUI. Aprés un
bref moment, 'appareil vous invite 4 insérer la carte

Plug'n’Print.

Si le niveau de toner de votre cartouche est bas, la ques-
tion suivante s'affiche alors chaque fois que vous ouvrez et
fermez le couvercle : MOTRE=MOLLIEALI?. Si vous n’avez
pas insérer de nouvelle cartouche, appuyez sur STOP. Si
vous avez inséré une nouvelle cartouche, appuyez sur OK
et suivez la description précédente.

Affichage du niveau de toner

A

de remplissage de votre télécopieur avec la carte

Lorsque vous insérez une nouvelle cartou-
che de toner, vous devez charger la mémoire

Plug’n’Print fournie. Votre télécopieur enregistre
la consommation de toner de chaque impression
et calcule le niveau de remplissage de la cartouche.
Le niveau de remplissage indiqué n'est exact que
si vous chargez chaque nouvelle cartouche avec la
carte Plug’'n’Print fournie.

I Appuyez sur MENU/OK, (8 (@) et OK.

2 Sélectionnez avec W/4 CHFACITE CHET et con-
firmez par OK. Le niveau de remplissage de la car-
touche s’affiche en pourcentage entre 100 % (plein)
et 0 % (vide).

3 C vous permet de revenir au menu précédent et
STOP de revenir en position initiale.

Papier

Avant que votre télécopieur ne copie ou ne regoive des
fax, vous devez insérer du papier. Utilisez les format de
papier A4, 210x297 mm. Votre appareil fonctionne
avec du papier normal et du papier de copie (60 a 90
g/m?).

Mise en place du papier

I Retirez le bac A papier.

|. Installation
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6 Posez le couvercle sur le bac 4 papier. Insérez le bac
2 Aérez le papier, tassez-le sur une surface plane et met- dans le télécopieur jusqu’a la butée.
tez-le en place bien a plat dans le bac. Vous évitez ainsi
que plusieurs feuilles soient tirées en méme temps.

3 Enlevez le couvercle du bac a papier. Le papier ne
doit pas dépasser les repéres du bord supérieur du
bac (voir aussi les illustrations sur le couvercle du fﬁ Ne retirez pas le bac lorsque I'appareil est en
bac a papier). Vous pouvez placer 250 feuilles maxi- train d’'imprimer. Ceci pourrait conduire & un

mum. bourrage de papier. Dans ce cas de figure, suivez

les instructions du chapitre Trucs et Astuces /

Bourrage de papier.

Raccordements
téléphoniques spéciaux

Installations Numéris/Twin/ISDN
4  Sivous désirez imprimer un document (par ex. for-

mulaires ou papier a en-téte), déposez le document  Votre télécopieur est un appareil analogique (groupe 3)
cOté a imprimer face en bas et 'en-téte de la page 2~ Ce n'est pas un télécopieur numérique (groupe 4) et il ne
larriére du bac a papier. peut donc fonctionner sur une connexion RNIS. Pour
cela, vous avez besoin soit d’'un adaptateur analogique ou
une connexion pour terminaux analogiques. Vous trou-
verez de plus amples informations dans le mode d’emploi
de votre installation RNIS ou bien adressez-vous a votre
opérateur télécom.

Autocommutateur privé / PABX

Toutes les grandes entreprises disposent généralement

<Truc Les préimprimés ayant été imprimés avec d’autocommutateurs privés (PABX). Avant un appel ou

une imprimante laser ne conviennent pas une transmission de fax, vous devez sélectionner un code
a une seconde impression. Ceci pourrait conduire d’acces au réseau extérieur pour obtenir une liaison au
2 un bourrage de papier. Dans ce cas de figure, réseau public téléphonique a partir d’'un autocommuta-
suivez les instructions du chapitre Trucs et Astu- teur privé.

ces / Bourrage de papier.
I Appuyez sur MENU/OK, (D (®) et OK. Sélection-
5 Appuyez sur la pile jusqu'a encliqueter le levier (A) 2 nezavec »/A THFE EEZEALL Confirmez par OK.
larriére du bac a papier.

2 Sélectionnez avec »/A FLUELIC ou FRILIE.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au menu
précédent et STOP de revenir en position initiale.

Si vous utilisez 'appareil sur un autocommutateur
privé, paramétrez a l'aide de la fonction 15 la lon-

gueur des numéros internes et quel code d’acces doit
étre sélectionné pour obtenir une ligne téléphonique
publique.
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I Appuyez sur MENU/OK, (D (®) et OK. Sélection-
nez avec B[4 FEEFIXE. Confirmez par OK.

2 Entrez la longueur des numéros internes. Le réglage
par défaut est 18. La touche ¢ permet d’effacer les
chiffres. Partez du numéro le plus long et ajoutez une
position. Si vos numéros d’appel direct se composent
par exemple de quatre chiffres, entrez (5).

3 Confirmez par OK.

4 Entrez le code d’acces au réseau extérieur requis pour
établir une liaison avec le réseau téléphonique public.
Il s'agit dans la plupart des cas de (©). (Renseignez-
vous le cas échéant aupres du fournisseur de votre
installation téléphonique.)

5 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Truc GrAce A ces paramétres, vous ne devez plus
sélectionner au préalable le code d’acces au
réseau extérieur lorsque vous entrez un numéro
externe. Lappareil place automatiquement le code
d’acces avant les numéros qui sont plus longs que
les numéros d’appel direct entrés.

Appareils additionnels

Outre votre télécopieur, vous pouvez raccorder a votre
connexion téléphonique d’autres appareils, comme par
ex. des téléphones (sans fil), des répondeurs ou des mo-
dems. Si vous désirez utiliser des installations supplémen-
taires spéciales avec votre télécopieur, veuillez contacter
votre revendeur.

Si vous utilisez sur la méme connexion un téléphone sans
fil avec fonction SMS, la réception d’'un message SMS a
un appareil donné est fonction du constructeur. Un seul
appareil peut recevoir les messages SMS. Essayez de dé-
sactiver la réception SMS a votre téléphone sans fil.

Connexion a I’appareil

Vous pouvez raccorder d’autres appareils directement a
votre télécopieur. Vous devriez raccorder de cette maniere
notamment les répondeurs externes : branchez le cible
téléphonique de l'autre appareil dans la prise EXT (con-

nexion RJ-11) de votre appareil.

Si vous raccordez vos autres appareils via la prise EXT,
la gestion des appels de I'appareil fonctionne de fagon
optimale et est en mesure de contréler les appareil ex-
ternes (voir chapitre Parameétres / Paramétrer le mode
réception fax).

Si vous raccordez vos autres appareils a la méme prise
téléphonique, la gestion des appels de 'appareil fonc-
tionne de fagon optimale et est en mesure de controler
les appareils externes.

11

|

A

Vous pouvez raccorder d’autres appareils 4 d’autres prises
téléphoniques d’une méme ligne, méme si celles-ci se
trouvent dans des piéces différentes.

|

=
Q\ &

Si vous raccordez les autres appareils aux prises télépho-
niques dans les autres pieces, la gestion d’appels du télé-
copieur ne peut pas contrdler ces appareils. Les fonctions
telles que le transfert d’appels ne sont pas possibles.

|. Installation
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Easylink

La fonction Easylink aide  I'utilisation d’appareils exter-
nes qui sont raccordés a la méme ligne téléphonique. Les
téléphones additionnels doivent étre réglés a cette fin sur
le mode de numérotation a fréquences vocales (signalisa-
tions MF). Consultez le manuel d’utilisation de votre té-
léphone pour connaitre le paramétrage de votre appareil
quant au mode de numérotation & fréquences vocales.

Démarrer la réception de télécopie

Si vous décrochez le combiné de votre télécopieur et que
vous entendez un sifflement ou rien, vous recevez un ap-
pel fax. Appuyez sur START et reposez le combiné. Le

télécopieur recoit la télécopie.

Si vous recevez un appel fax et que vous décrochez un
téléphone additionnel, appuyez sur ® &) pour démarrer
la réception du fax.

Interrompre la sonnerie

Si vous décrochez un téléphone additionnel raccordé a
une autre prise téléphonique et que le télécopieur sonne
toujours, vous pouvez déconnecter le télécopieur de I'ap-

pel en appuyant sur (®) () au téléphone additionnel.
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2. Parametres

Si besoin est, votre télécopieur vous imprime des listes
comportant les descriptions des fonctions essentielles et
des réglages par défaut de votre appareil. Appuyez sur la
touche i au télécopieur. Sélectionnez avec W[4, si vous
désirez imprimer la FAGE D7AIDE: 1 GUIDE oula
FAGE [*AIDE: 5 FEGLAGES. Confirmez par OK.
Vous pouvez également imprimer le menu des fonctions
en appuyant sur MENU/OK, @ (@D et OK. Vous pou-
vez aussi imprimer la liste des parametres en appuyant sur

MENU/OK, D@ et OK.

< T ruc MENU/OK vous permet d’ouvrir les fonc-

tions du menu. C vous permet de revenir
au menu précédent. W[4 vous permet de déplacer
le curseur sur l'afficheur. € ou ¢~ vous permet d’ef-
facer des chiffres ou des lettres. STOP entraine
linterruption de 'opération sans enregistrer et le
retour 2 la position initiale.

Parameétrer la langue

I Appuyez sur MENU/OK, (D) et OK pour para-

métrer la langue a l'afficheur.
2 Sélectionnez la langue souhaitée avec /A

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Date et heure

I Appuyez sur MENU/OK, (D (®) et OK pour para-

métrer la date et I’heure a 'afficheur.

2 Entrez la date et 'heure comme suit : @ @
@® W@ @O pour le 8 aotit 2005, 14h00.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Entrer numéros et noms

Votre numéro et votre nom, que vous entrez A 'aide de
la fonction 14, apparaissent sur 'en-téte de chaque fax
et comme identification de 'expéditeur de vos messages
SMS. Vous disposez pour cela de 20 caractéres maxi-
mum.

I Appuyez sur MENU/OK, (D@ et OK.

2 Entrez votre numéro de fax a 'aide des touches nu-
mériques, par ex. @@ @@ @@@ @@
Appuyez simultanément sur la touche bleue et Q
pour un signe plus. La touche La vous permet
d’ajouter un espace. Confirmez votre entrée par OK.

3 Entrez votre nom a l'aide du clavier alphanumérique.
Pour entrer des majuscules, appuyez simultanément
sur © et la touche souhaitée. La touche L vous
permet d’ajouter un espace. Les caractéres spéciaux
sont représentés en haut A droite des touches de
caracteres. Appuyez simultanément sur la touche
bleue et la touche du caractére respectif pour entrer
les caracteres spéciaux. Il n'est pas possible d’ajouter
un caractere spécial devant votre nom.

4 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

En-téte

Votre nom et votre numéro apparait dans la ligne d’en-
téte de chaque fax envoyé. Vous pouvez désactiver cette
fonction si vous ne désirez pas envoyer vos coordonnées.

I Appuyez sur MENU/OK, (D (® et OK.

2 Sélectionnez avec /A EMTETE EMI et confirmez
par OK.

3 Si vous voulez faire apparaitre I'en-téte sur chaque
fax envoyé, sélectionnez W/A.

4 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position ini-
tiale.

Sonnerie

Volume

Réglez le volume de la sonnerie de votre appareil a 'aide
de la fonction 18. Vous disposez de trois niveaux sono-
res. Pour désactiver entiérement la sonnerie, sélectionnez
SAMS. Votre appareil regoit automatiquement les fax
sans émettre de sonnerie. Si votre télécopieur est réglé en
mode de réception manuel, vous ne pouvez pas entendre
et recevoir les appels entrants du télécopieur (voir chapi-
tre Réglage du mode de réception fax).

2. Parameétres
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I Appuyez sur MENU/OK, (D(®) et OK.

2 Sélectionnez le volume souhaité avec W/ . Vous
disposez de trois niveaux de volume (FHIELE,
MOYEH, ELEVE) ou SAMS.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Résolution

La touche [F/#F/[&] vous permet de régler la résolution
pour la réception ou la transmission de fax. Le symbole
de la résolution sélectionnée s’affiche :

NORMAL - pour des documents sans caractéristiques
spéciales

BIFIN — pour des documents avec des textes imprimés
en petits caractéres ou des dessins

#FISFIN — pour des documents comportant de nom-
breux détails

[&]/PHOTO - pour des photos

r
@ uc ner le réglage préalable pour la résolution.

Appuyez sur MENU/OK, (D(® et OK. Sélec-
tionnez avec W/ FRESOLUTIOM er appuyez

sur OK. Sélectionnez la résolution souhaitée et

La fonction 16 vous permet de sélection-

confirmez par OK. € vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Réception sécurisée de fax

Vous pouvez sécuriser la réception de fax a l'aide d’'un
code. Les fax ne seront pas imprimés mais enregistrés dans
la mémoire du télécopieur. Apres avoir entré un code Pin,
vous pouvez imprimer les fax envoyés. La fonction 27
vous permet d’entrer un code Pin, d’activer la réception
sécurisée de fax ou d’'imprimer des fax enregistrés.

Entrer un code Pin

I Appuyez sur MENU/OK, @@ et OK.

2 Sélectionnez avec W/« LODE et confirmez par OK.

Entrez un code Pin a quatre positions.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Activer/Désactiver

Appuyez sur MENU/OK, @@ et OK.

2 Sélectionnez avec W/& HCTIWATIOM et confir-
mez par OK.

3 Entrez le code Pin 4 quatre positions et confirmez

par OK. Sélectionnez avec »/4 AWEL ou SHHME.

4 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Imprimer fax réceptionnés

I Appuyez sur MENU/OK, @D (@ et OK.

2 Sélectionnez avec WA IMFPRIMERE et confirmez

par OK. Entrez le code Pin 4 quatre positions.

3 Confirmez par OK. Les fax enregistrés sont impri-
més et effacés de la mémoire. € vous permet de
revenir au menu précédent et STOP de revenir en
position initiale.

Bloquer

La fonction Bloquer empéche I'acces de votre télécopieur
a des personnes non autorisées. Vous pouvez bloquer soit
tout le clavier soit le clavier numérique de votre téléco-
pieur.

Entrer un code

Pour activer ou désactiver le blocage, vous devez tout
d’abord entrer un code.

I Appuyez sur MENU/OK, ® (D et OK.

2 Sélectionnez avec /A CODE UEREREDU et confir-
mez par OK.

3 Entrez un code 4 quatre positions et confirmez par

OK.

4 Entrez le code une nouvelle fois aux fins de con-
firmation et appuyez sur OK. € vous permet de
revenir au menu précédent et STOP de revenir en
position initiale.

Si vous avez déja enregistré un code, 'appareil vous de-
mande tout d’abord si vous désirez effacer 'ancien code
avant d’entrer un nouveau code.
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Bloquer le clavier

I Appuyez sur MENU/OK, ® (D et OK.

2 Sélectionnez avec W/A LEE. CLAUIER et confir-
mez par OK.

3 Entrez le code de blocage a quatre positions et con-

firmez par OK. Sélectionnez avec /4 ALIEL.

4 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Toutes les touches du télécopieur sont bloquées. Une fois
le code entré, vous pouvez appeler des fonctions ou entrer
des chiffres. Le blocage s'active apres chaque utilisation.
Vous pouvez supprimer le blocage du clavier en répétant
I'opération et en sélectionnant ZHM= au point 3.

Bloquer le clavier numérique

I Appuyez sur MENU/OK, ® (D et OK.

2 Sélectionnez avec W/A WER. HUMEREL et confir-
mez par OK.

3 Entrez le code de blocage 4 quatre positions et con-
firmez par OK. Sélectionnez avec /4 AMHMUAIEE
SELL.

4 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position ini-
tiale.

Toutes les touches numériques du télécopieur sont main-
tenant bloquées. Vous pouvez supprimer le blocage du
clavier numérique en répétant I'opération et en sélection-

nant LIEREE au point 3.

Mode économique

Votre appareil se met automatiquement par défaut en
mode économique. Vous ne devez pas paramétrer ce
mode. Si vous recevez un fax ou que vous désirez impri-
mer ou copier, votre appareil passe automatiquement du
mode économique au mode de service.

Parameétrer le mode de
réception fax

La gestion d’appels vous permet d’utiliser un méme bran-
chement téléphonique pour téléphoner, faxer et utiliser
des appareils additionnels. Vous disposez de quatre modes
de service : FAH, ERTREFPOMD . (répondeur), ALITO-
MAT IELE ou MAMUEL. Appuyez sur la touche MODE
pour sélectionner le mode de service souhaité. Le mode
de réception fax sélectionné s'affiche.

é Sélectionnez le mode EXT/répondeur, fax ou

manuel lorsque vous raccordez des appareils

additionnels a la prise EXT de votre télécopieur
laser.

Réglage du nombre de sonneries

La gestion d’appels de votre appareil distingue les appels
téléphoniques des envois de fax. Par ailleurs, la gestion
d’appels peut contrdler les appareils raccordés a votre
télécopieur via la prise EXT. La fonction 17 vous per-
met de régler le nombre de sonneries pour le mode de
réception fax.

I Appuyez sur MENU/OK, (D@ et OK.

2 Sélectionnez dans la liste des signaux d’appel possi-
bles 4 I'aide de W/ . Vous pouvez régler entre 0 et 5
signaux d’appel.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Mode manuel

En mode MAMLIEL, votre télécopieur se comporte com-
me un téléphone normal. Vous devez démarrer manuel-
lement la réception fax quand vous recevez un appel fax
(siflement ou silence dans le combiné). Appuyez sur
START pour réceptionner le fax. La réception automati-
que n'est pas possible avec ce réglage. Le mode MAMLIEL
est utile quand vous désirez réceptionner des fax sur un
ordinateur raccordé.

2. Parameétres
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Mode Fax

En mode FHi, 'appareil sonne autant de fois que vous
lavez réglé avec la fonction 17. Ensuite, la réception du
fax s'effectue automatiquement. Vous devriez sélection-
ner ce mode si vous réceptionnez des fax essentiellement
sur votre appareil. Si vous décrochez un téléphone addi-
tionnel avant que la réception du fax commence, vous
pouvez démarrer la réception en appuyant sur (®)(5) au
téléphone additionnel ou START au télécopieur.

Si vous décrochez & un téléphone additionnel raccordé a
la prise EXT et identifiez qu'il s'agit d’un appel fax (siffle-
ment ou silence), vous pouvez démarrer la réception fax

en appuyant sur ®)®) ou sur START au télécopieur.

Mode EXT/Répondeur

Vous devriez utiliser ce mode si vous avez raccordé des
appareils additionnels, notamment un répondeur exter-
ne,  la prise EXT de votre télécopieur. Si un répondeur
raccordé prend I'appel, votre télécopieur contréle si 'ap-
pel entrant est une réception de fax. Si I'appareil identifie
un signal fax, il réceptionne automatiquement le fax. Si
aucun répondeur n'est raccordé ou que le répondeur ne
prend pas les appels, le télécopieur prend les appels aprés
un nombre déterminé de sonneries et réceptionne auto-
matiquement les envois de fax.

Si vous décrochez & un téléphone additionnel raccordé a
la prise EXT et identifiez qu'il s'agit d’un appel fax (siffle-
ment ou silence), vous pouvez démarrer la réception fax

en appuyant sur ®)®) ou sur START au télécopieur.

Les téléphones additonnels doivent étre
Truc = ,
réglés A cette fin sur le mode de numérota-
tion a fréquences vocales (signalisations MF) (voir
chapitre Installation / Easylink).

Mode automatique
Si le mode AUTOMATIGILIE est activé, le télécopieur

contrdle si 'appel entrant est un fax ou un appel télépho-
nique. Le télécopieur réceptionne automatiquement les
envois de fax. Tandis que le télécopieur contrdle I'appel,
la sonnerie continue de retentir. Vous pouvez prendre des
appels téléphoniques & tout moment. Aprés un nombre
déterminé de sonneries, le télécopieur prend les appels et
réceptionne automatiquement un envoi de fax si possible
« silencieux ».
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Téléphoner

Composez le numéro souhaité et décrochez le combiné.
Si vous appelez des numéros entrés dans le répertoire té-
léphonique, vous avez la possibilité d’éditer ces numéros
apres les avoir appelés. Vous pouvez par ex. ajouter ou
effacer des numéros d’indicatif ou d’appel direct.

Appuyez sur {, [+ pour composer avec le combiné rac-
croché. Vous entendez la tonalité de retour d’appel ; la
composition commence aussitot.

Vous pouvez également décrocher tout d’abord le com-
biné ; la connexion s’établit aussitdt. Vous ne pouvez plus
corriger les chiffres erronés.

T ruc W»/A vous permet de déplacer le curseur sur
lafficheur. € ou ¢ vous permet d’effacer
p
des chiffres ou des lettres. STOP entraine l'inter-
ruption de 'opération sans enregistrer et le retour
a la position initiale.

Rappel

La liste des rappels comporte les dix derniers numéros
sélectionnés.

I Appuyez sur GO/ .

2 Sélectionnez le numéro souhaité avec W/A . Appuyez
sur OK pour éditer le numéro. /4 vous permet de
déplacer le curseur et € d’effacer certains chiffres.

3 Décrochez le combiné ; la composition commence.

Répertoire téléphonique

La touche A-Z[T] vous permet de consulter les fonctions
du répertoire téléphonique. Vous pouvez enregistrer de
nouvelles entrées, en rechercher , en créer et éditer des
groupes. La mémoire de votre télécopieur peut contenir
environ 200 entrées ; le nombre est fonction de la lon-
gueur des noms et numéros. Les entrées peuvent avoir 20
caractéres maximum.

Enregistrer une nouvelle entrée

2

Appuyez sur A-Z[T].

Sélectionnez avec /4 AJOUTEE HOM et confir-
mez par OK.

Entrez un nom par le clavier alphanumérique. Pour
entrer des majuscules, appuyez simultanément sur 4
et la touche souhaitée. La touche L vous permet
d’ajouter un espace. Les caractéres spéciaux sont re-
présentés en haut a droite des touches alphanuméri-
ques. Appuyez simultanément sur la touche bleue et
la touche du caractere respectif pour entrer les carac-
teres spéciaux. Il n'est pas possible d’ajouter un carac-

tere spécial devant un nom. Confirmez par OK.

Entrez le numéro avec le clavier numérique. Confir-

mez par OK.

Sélectionnez la vitesse de transmission de fax pour ce
correspondant. Normalement, vous pouvez choisir
la vitesse la plus élevée. Si vous savez que la ligne est
de mauvaise qualité, par ex. un destinataire éloigné,
sélectionnez une vitesse plus basse pour économiser
du temps et des frais téléphoniques au titre de I'ajus-
tement automatique.

Utilisation du répertoire

2

Appuyez sur A-Z[T].

Sélectionnez avec W/A RECHERECHE et confirmez
par OK.

Entrez les premiéres lettres ou bien sélectionnez une
entrée de la liste avec W/A.

Décrochez le combiné ou, si vous désirez envoyer un

fax, appuyez sur START.

fonction EECHEELCHE fonctionne

T r La
également pendant que vous téléphonez.

Editer des entrées

Appuyez sur A-Z[T].

Sélectionnez avec W/ MODIFIER et confirmez
par OK.

Entrez les premiéres lettres ou bien sélectionnez I'en-
trée que vous désirez modifier avec /A . Confirmez

par OK.

3. Téléphone
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4 Modifiez le nom enregistré, le numéro et la vitesse de
transmission. Déplacez le curseur avec »/4. C ou
< vous permet d’effacer des chiffres ou des lettres.

5 Confirmez les modifications en appuyant sur OK.

Suppression d’une entrée

I Appuyez sur A-Z[T].

2 Sélectionnez avec /A SUUFFEIMEE et confirmez
par OK.

3  Entrez les premicres lettres ou bien sélectionnez 'en-
trée que vous désirez effacer avec W/ et appuyez sur

OK.

4 Confirmez l'effacement par OK.

Recherche rapide

Le clavier alphanumérique vous permet d’avoir acces aux
entrées du répertoire enregistrées. Entrez les premieres
lettres ou le nom de I'entrée souhaitée lorsque votre ap-
pareil est en position initiale. Ce dernier vous affiche les
entrées du répertoire de la lettre respective. Sélectionnez
le numéro souhaité avec W/4 . Décrochez le combiné ou,
si vous désirez envoyer un fax, appuyez sur START.

Groupes

Vous pouvez regrouper plusieurs entrées de votre réper-
toire téléphonique. Si vous sélectionnez un groupe com-
me destinataire d’un fax ou d’un message SMS, celui-ci
sera envoy¢ & tous les membres du groupe (voir chapitre
Fax / Multidiffusion). Votre télécopieur peut enregistrer
jusqu'a dix groupes différents.

Créer un groupe

I Appuyez sur A-Z[T].

2 Sélectionnez avec w/4 AJOUTEE LISTE et con-
firmez par OK.

3 Entrez un nom affecté au groupe. Confirmez par

OK.

4 Appuyez sur A-Z[T] et ajoutez les entrées du réper-
toire téléphonique. Entrez les premicres lettres ou
bien sélectionnez avec /4. Confirmez par OK.
Appuyez sur A-Z M et ajoutez d’autres correspon-
dants au groupe. Pour terminer la saisie, appuyez sur

OK.

5 Entrez un numéro de groupe de M a2 @ et confir-
mez par OK. Le groupe est enregistré.

Editer un groupe

I Appuyez sur A-Z[T].

2 Sélectionnez avec W/A MODIFIER et confirmez
par OK.

3 Sélectionnez avec W[4 le groupe que vous désirez

éditer. Confirmez par OK.

4 Entrez éventuellement un nouveau nom pour le

groupe. Confirmez par OK.

5 Vous pouvez effacer ou ajouter des entrées. »/A
vous permet de déplacer le curseur et € d’effacer
certains correspondants. Appuyez sur A-Z M pour
ajouter d’autres correspondants du répertoire télé-

phonique. Confirmez par OK.

6 Entrez éventuellement un nouveau numéro pour le

groupe. Confirmez par OK.

Supprimer un groupe

I Appuyez sur A-Z[T].

2 Sélectionnez avec /A SIIFFPEIMER et confirmez
par OK.

3 Sélectionnez le groupe que vous désirez effacer et

appuyez sur OK.

4 Confirmez l'effacement par OK.

Enchainer des numéros

Avant de commencer la composition, vous pouvez libre-
ment combiner et éditer des entrées du répertoire télé-
phonique, des chiffres et numéros entrés manuellement
de la liste des rappels ou de la liste des correspondants. Si
vous avez par ex. enregistré dans le répertoire le numéro
indicatif d’'un opérateur privilégié (call-by-call), sélec-
tionnez cette entrée et entrez manuellement le numéro
d’appel suivant ou bien sélectionnez un autre numéro
du répertoire, de la liste des rappels ou de la liste des
correspondants.

Imprimer le
répertoire téléphonique

Votre télécopieur peut vous imprimer une liste des en-
trées du répertoire téléphonique et de groupes enregistrés.
Appuyez sur A-Z [T] et sélectionnez avec /A IMFREI-
MEF. Confirmez par OK. La liste est imprimée.
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Truc Vous pouvez également imprimer le réper-
toire en appuyant sur i et en sélectionnant

»/A FAGE [*AIDE: 4 REFERTOIRE

Confirmez par OK. La liste est imprimée.

Autres services
téléphoniques

Vous pouvez associer a votre télécopieur d’autres servi-
ces téléphoniques, par ex. double appel, signal d’appel,
transfert d’appel. Pour cela, votre connexion téléphoni-
que doit disposer de la fonctionnalité pour ces services.
Informez-vous aupres de votre opérateur si ces services
sont disponibles pour votre connexion et comment vous
pouvez les utiliser. Appuyez sur la touche RIPAUSE
pour obtenir les services téléphoniques additionnels sur
votre télécopieur.

Identification
de numéros d’appel

Votre télécopieur affiche le numéro d’appel de votre cor-
respondant avant que vous décrochiez le combiné.

Sous réserve d’abonnement au service présentation du
nom ou présentation du numéro. Pour en bénéficier,
contacter votre agence France Télécom en composant le
1016 (appel gratuit depuis chez vous)

Le numéro ne saffiche pas si 'appelant occulte son nu-
méro.

Si vous avez recu un appel durant votre absence, le sym-
bole #f s'affiche. Le numéro de I'appelant apparait sur
lafficheur. Votre télécopieur enregistre les numéros des
dix derniers appels.

I Appuyez sur la touche bleue et G@/#. La liste des
dix derniers appelants apparait sur l'afficheur.

2 Sélectionnez une entrée avec W/4 . Les nouvelles en-
trées sont caractérisées par une éroile « # ».

3 Décrochez le combiné pour rappeler.
Truc Si vous avez réglé sur zéro le nombre de
sonneries avec la fonction 17, les numéros

de téléphone des appelants ne saffichent pas aux
téléphones additionnels connectés.

3. Téléphone
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4. Télécopie

Utilisez si possible des documents fax écrits en sombre
(noir ou bleu foncé). Les couleurs jaune, orange ou vert
sont 2 éviter.

A Ne mettez pas dans votre télécopieur des pages ...

. qui sont humides, sales, sur lesquelles du correcteur
fluide a été utilisé ou dont la surface est enduite. Ne
mettez pas dans votre télécopieur de transparents ou
de papiers sans fin.

. qui contiennent des écritures ou des dessins réalisés
au crayon, a la peinture, 2 la craie ou au fusain.

. que vous avez découpées de journaux ou magazines
(risque de noircissement de 'imprimante !)

. qui sont maintenues avec des agrafes, de la colle ou une
bande adhésive. Ne mettez dans votre télécopieur que
des feuilles séparées sans agrafes et autres adhésifs.

. sur lesquelles sont collés des post-it.

. qui sont trop épaisses ou trop minces (carton ou
papier de soie).
. qui sont froissées ou déchirées.
Utilisez des documents de format A4 (210x297 mm) de

60290g/ m?. Nutilisez pas de documents inférieurs 3 A4.
Vous pouvez placer 20 documents maximum.

Insérer les documents

Truc Aérez les documents, tassez-les sur une sur-

face plane et mettez-les en place bien a plat

dans le bac. Vous évitez ainsi que plusieurs feuilles
soient tirées en méme temps.

Introduisez les documents dans la fente de charge-
ment avec la face imprimée en dessous. Le document
le plus en dessous est envoyé en premier.

ey’

Déplacez le guide documents vers l'intérieur pour
qu’il soit complétement au bord des documents.

Appuyez sur STOP pour ¢jecter le document sans I'en-

voyer.

Télécopier

2

Composez le numéro de fax souhaité. Vous pouvez
entrer un numéro avec le clavier numérique ou sélec-
tionner une entrée du répertoire téléphonique, de la
liste des rappels ou de la liste des appelants :

Entrée manuelle : entrez le numéro via le clavier
numérique.

Répertoire téléphonique : appuyez sur A-Z[T],
sélectionnez FECHERCHE et confirmez par OK.

Sélectionnez le numéro souhaité avec W/A .

Liste des rappels ou liste des appelants : appuyez
sur GB/M et »/A pour sélectionner un numéro de
la liste des rappels. Appuyez sur la touche bleue et
sur GB/M et »/A pour sélectionner un numéro de
la liste des appelants.

Appuyez sur START pour démarrer la transmission
de fax.
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Sila liaison avec le destinataire du fax ne peut étre établie,
par ex. parce que la ligne est occupée, votre appareil es-
saie & nouveau aprés un bref moment d’établir la liaison.
Apreés deux autres tentatives, 'appareil interrompt le rap-
pel automatique. Si vous désirez interrompre auparavant

le rappel, appuyez sur STOP.

Truc Le réglage du contraste se fait automati-

quement au document. Si vous désirez ré-

gler vous-méme le contraste avant la transmission
de fax, utilisez la fonction 24 Emission différée.

Envoyer un fax manuellement

Si la mémoire fax est pleine, aucun autre document fax
ne peut étre lu. Vous pouvez cependant envoyer des fax
manuellement :

I Insérez le document comme décrit sous Insérer les
documents.

2 Décrochez le combiné ou appuyez sur la touche

haut-parleur /24

3  Entrez le numéro souhaité ou sélectionnez une entrée
a partir du répertoire téléphonique de la machine, de
la liste des rappels ou de la liste des appels.

4 Appuyez sur START. Reposez le combiné. Le docu-

ment est lu et envoyé.

Vitesse

Lappareil adapte la vitesse de transmission a la qualité de
la ligne téléphonique. Normalement, vous pouvez utiliser
la vitesse maximale. Si vous désirez sélectionner une vites-
se moins élevée — par exemple pour envoyer un fax outre-
Atlantique — paramétrez celle-ci avant la transmission a
laide de la fonction 21. Vous économisez ainsi du temps
et de I'argent en évitant 'adaptation automatique.

I Appuyez sur MENU/OK, @ et OK.

2 Sélectionnez avec W[4 la vitesse souhaitée.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Rapport d’émission

Votre appareil imprime en fonction du paramétrage un
rapport d’émission aprés que vous avez envoyé un fax. Le

rapport indique si le fax est parvenu au destinataire. Vous
disposez de quatre paramétres.

I Appuyez sur MENU/OK, @ (®) et OK. Sélection-

nez 'une des options suivantes :

ALIEC — Un rapport d’émission est imprimé aprés
chaque transmission effective. Si une transmission
n'est pas effective parce que la ligne du destinataire
est occupée, un rapport d’émission sera également
imprimé.

SAME — Aucun rapport n'est imprimé. Lappareil
enregistre cependant toutes les transmissions de fax.
Vous pouvez imprimer la rapport d’émission avec le
journal de transmission.

SYSTEMATIGIUE — Le rapport d’émission est im-
primé aprés chaque transmission effective ou inter-
rompue.

SR ECHELD - Le rapport d’émission ne sera im-
primé que si la transmission n’a pas abouti ou qu’elle
a été interrompue.

2 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Truc Ces paramétres s'appliquent également au
rapport d’émission SMS.

Recevoir un fax

Si vous navez pas changé les réglages par défaut, les fax
réceptionnés sont imprimés automatiquement. Si aucun
papier ne se trouve dans le bac ou si vous n’avez pas inséré
de cartouche de toner, 'appareil enregistre les fax entrants.
La mémoire fax peut enregistrer jusqu’a 50 feuilles.

La lampe verte </ [ sur le panneau de commande cli-
gnote si un fax est enregistré dans la mémoire. Une fois
que vous avez mis du papier ou une nouvelle cartouche
de toner, appuyez sur START pour imprimer les fax
enregistrés.

Impression triée

Si votre appareil recoit des fax de plusieurs pages, il
imprime ces pages triées. La derni¢re page recue sera
éditée en premier lieu. Vous pouvez désactiver cette
fonction :

. 1 élécopie
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I Appuyez sur MENU/OK, @ (®) et OK.

2 Sélectionnez avec W[4 IMFE. TRIEEetappuyez
sur OK. Sélectionnez avec W/& SHAMZ. Pour activer
cette fonction, sélectionnez ALIEL.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Impression multiple
Vous pouvez imprimer plusieurs fois des fax 4 la réception.
I Appuyez sur MENU/OK, @ (®) et OK.

2 Sélectionnez avec W/A HOMEREE COFIES et

confirmez par OK. Entrez une valeur entre @ et

®O.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Multidiffusion

Vous avez deux possibilités d’envoyer un fax a plusieurs
destinataires : soit vous entrez les numéros des destinatai-
res un par un soit vous sélectionnez un groupe dans votre
répertoire téléphonique. Dans ce dernier cas, votre appa-
reil envoie le fax 4 tous les correspondants de ce groupe :
vous navez pas la possibilité de modifier les différentes
entrées.

Multidiffusion a différents destinataires

I Introduisez les documents dans la fente de charge-
ment avec la face imprimée en dessous. Le document
le plus en dessous est envoyé en premier.

2 Entrez un numéro via le clavier numérique ou sé-
lectionnez une entrée du répertoire téléphonique.
Appuyez sur A-Z[T], sélectionnez RECHERCHE
et confirmez par OK. Sélectionnez dans la liste des
entrées a 'aide de /4. Vous pouvez aussi sélection-
ner des numéros dans la liste des rappels ou des ap-
pelants. Appuyez sur G@/# ou sur la touche bleue
et GB/¥L, et sélectionnez avec »/4A le numéro sou-
haité.

3 Appuyez sur la touche bleue et & /3. Ajoutez
manuellement avec le clavier numérique d’autres
numéros se trouvant dans le répertoire téléphonique,
de la liste des rappels ou des appelants. Vous pouvez
entrer jusqu'a dix numéros. Appuyez entre les diffé-
rents destinataires sur la touche bleue et {, /34 .

4 Appuyez sur START pour commencer la transmis-
sion. Vous pouvez interrompre a tout moment 'opé-
ration en appuyant sur STOP.

Multidiffusion aux groupes

I Introduisez les documents dans la fente de charge-
ment avec la face imprimée en dessous. Le document
le plus en dessous est envoyé en premier.

2 Sélectionnez un groupe dans le répertoire téléphoni-
que. Appuyez sur A-Z [T, sélectionnez RECHER-
CHE et confirmez par OK. Sélectionnez un groupe

avec W/A.

Vous pouvez ajouter d’autres groupes ou numéros.
Appuyez sur la touche bleue et /3. Sélectionnez
un autre groupe ou des entrées dans le répertoire,
la liste des rappels, la liste des appelants ou entrez
d’autres numéros avec le clavier numérique.

3 Confirmez par OK.

4 Appuyez sur START pour commencer la trans-
mission. Vous pouvez interrompre a tout moment

I'opération en appuyant sur STOP.

Si votre télécopieur ne peut joindre un des destinataires
parce que la ligne est occupée ou que la liaison ne peut
étre établie, le document est envoyé aux autres destinatai-
res de la liste. Aprés que 'appareil a sélectionné les numé-
ros de tous les destinataires, il essaie de nouveau d’appeler
les destinataires qu'il n’'a pu joindre la premiére fois.

Envoi différé

Cette fonction vous permet d’envoyer des fax ultérieure-
ment, dans un délai de 24 heures. Ceci vous permet par
ex. de bénéficier de tarifs plus avantageux ou d’envoyer
un fax 4 un destinataire qui n'est joignable qu’a certaines
heures précises.

I Introduisez les documents dans la fente de charge-
ment avec la face imprimée en dessous. Le document
le plus en dessous est envoyé en premier.

2 Appuyez sur MENU/OK, @) (@ et OK.

3 Entrez le numéro souhaité ou sélectionnez une en-
trée du répertoire téléphonique, de la liste des rappels
ou de la liste des appelants.

Truc Grice 4 la touche bleue et ¢ /44, vous
pouvez entrer d’autres destinataires et en-
voyer le fax en multidiffusion.

4 Confirmez par OK.
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5 Programmez 'heure 4 laquelle le document doit étre

envoyé, par ex. OIOIOIO; pour 14h00. Confir-
mez par OK.

6  Sélectionnez le contraste souhaité avec /4 . Confir-
mez par OK. Aprés une bréve phase de préchaufle,
appareil lit le document dans la mémoire et envoie
le fax a Pheure dite.

Effacez le document de la liste de commandes pour in-
terrompre le mode d’attente de transmission. Appuyez
sur MENU/OK, @@ et OK. Sélectionnez avec W[4
Ienvoi de fax que vous désirez effacer. Confirmez deux
fois par OK (voir aussi chapitre Commandes). C vous
permet de revenir au menu précédent et STOP de revenir
en position initiale.

Reléeve de télécopie

La reléve de télécopie permet de relever des documents qui
sont en attente dans un fax sélectionné. Il est également
possible de mettre en attente des documents dans votre
télécopieur et pouvant étre relevés par d’autres appareils.

Reléve immédiate

I Appuyez sur MENU/OK, (@) et OK.

2 Entrez le numéro dont vous souhaitez relever un fax
ou sélectionnez une entrée du répertoire téléphoni-

que, de la liste des rappels ou de la liste des appelants.
Appuyez sur START.

Reléve différée

I Appuyez sur MENU/OK, () et OK.

2 Entrez le numéro dont vous souhaitez relever un fax
ou sélectionnez une entrée du répertoire téléphoni-
que, de la liste des rappels ou de la liste des appelants.
Appuyez sur OK.

3 Entrez l'heure a laquelle le document doit étre re-

levé, par ex. OI0JIOIO) pour 14h00. Confirmez
par OK.

4 Lappareil est maintenant en attente. Le numéro et
I'heure, 4 laquelle 'appareil reléve le fax, apparaissent
sur l'afficheur. Vous pouvez continuer a téléphoner
ou a envoyer d’autres fax.

Dépot

Vous pouvez mettre en attente des documents dans votre
télécopieur pouvant étre relevés par d’autres appareils.

I Introduisez les documents dans la fente de charge-
ment avec la face imprimée en dessous. Le document
le plus en dessous est envoyé en premier.

2 Appuyez sur MENU/OK, @ (®) et OK.

3  Sélectionnez avec WA SIMFLE ou MULTIFLE.
A laide du paramétre ZIMFLE, le document peut
étre relevé une fois. Si vous sélectionnez MULTI-
FLE, le document peut étre relevé autant de fois que
vous le voulez. Confirmez par OK.

4  Sélectionnez le contraste souhaité avec W/4 . Con-
firmez par OK. Apres une bréve phase de réchauffe-

ment, 'appareil lit le document en mémoire.

Effacez le document de la liste de commandes pour
interrompre le mode d’attente de reléve. Appuyez sur
MENU/OK, @@ et OK. Sélectionnez avec W/4 I'en-
voi de fax que vous désirez effacer. Confirmez deux fois
par OK (voir aussi chapitre Commandes). C vous permet
de revenir au menu précédent et STOP de revenir en
position initiale.

Reléve de télécopie avec sous-adresse

Si vous désirez relever un fax par un numéro d’appel
direct ou une sous-adresse — par ex. utiliser un service
déterminé d’un opérateur de banques de données fax avec
plusieurs offres de reléve de fax — vous pouvez attacher au
numéro de fax le poste direct ou la sous-adresse avec une
pause de sélection. De cette maniére, vous relevez égale-
ment des fax d’un appareil qui est protégé par un code.

Entrez le numéro de fax. Ajoutez une pause de sélection
au numéro en appuyant sur la touche bleue et RIPAU-
SE. Entrez maintenant le numéro d’appel direct, la sous-
adresse ou le code, par ex. MO@®@® RIPAUSE
M @. Apparait alors sur l'afficheur un F pour pause :
12345 F 12 La sous-adresse n'est sélectionnée que
lorsque la liaison fax avec le numéro principal est établie.

Journal

Le journal de transmission comporte une liste des 30
derniers appels téléphoniques, fax et messages SMS que
vous avez recus ou envoyés. Le journal est imprimé auto-
matiquement apres 30 transmissions. Vous pouvez aussi
imprimer le journal de transmission 4 tout moment.

Vous avez deux possibilités : Appuyez sur 1. Sélection-
nez FAGE D7AIDE: = JOURMALL: et confirmez
par OK. Le journal de transmission est imprimé. Vous
pouvez également imprimer le journal en appuyant sur

MENU/OK, @ (@) et OK.

4.Télécopie
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Commandes

Tous les envois de fax et SMS sont énumérées dans la liste
de commandes, qui sont en attente de reléve ou devant
étre envoyés ultérieurement. MENU/OK, () et OK
vous permettent d’appeler les fonctions de commandes.
Vous pouvez exécuter immédiatement des commandes,
modifier, effacer, imprimer des commandes ou une liste
de tous les commandes en attente.

Les commandes s'affichent séparément :

F31 ERECUTER
Al FREL1Z3458

Apres le numéro de commande et le statut saffiche le
numéro de fax auquel un fax a été envoyé ou duquel il
faut effectuer une releve. Les documents de la liste de
commandes peuvent avoir le statut suivant.

EMI — Envoi différé
DEF - Dépot

REL — Reléve de fax différé
C0M— Commande exéeuté

SM5S — Transmission SMS

Exécuter une commande
immeédiatement

Appuyez sur MENU/OK, B et OK. Sélectionnez
avec /A la commande que vous désirez exécuter im-
médiatement et appuyez sur OK. La transmission ou la
releve commence aussitot. STOP vous permet d’inter-
rompre 'opération.

Modifier une commande

Appuyez sur MENU/OK, (®(@) et OK. Sélectionnez
avec W[4 la commande que vous désirez modifier et
appuyez sur OK. Entrez les modifications souhaitées
et confirmez par OK. STOP entraine linterruption
de lopération sans enregistrer et le retour a la position
initiale.

Supprimer une commande

Appuyez sur MENU/OK, (®(®) et OK. Sélectionnez
avec /A la commande que vous désirez effacer et ap-

puyez sur OK. Confirmez I'effacement par OK. STOP

entraine l'interruption de l'opération et le retour a la
position initiale.

Imprimer une commande

Appuyez sur MENU/IOK, (5@ et OK. Sélectionnez
avec W[4 la commande que vous désirez imprimer et
appuyez sur OK. Le document est imprimé.

Imprimer une liste de commandes

Appuyez sur MENU/OK, B (® et OK. Lappareil im-

prime une liste de tous les commandes en attente.

Vous pouvez également imprimer une liste de com-
mandes en appuyant sur i et en sélectionnant FAGE

LTAIDE: & COMMAMDES. Confirmez par OK. La

liste de commandes est imprimée.
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5. Copieur

Votre télécopieur vous permet de copier des documents.
Vous disposez pour cela de deux possibilités. Il est possi-
ble de copier automatiquement ou d’ajuster les copies par
des réglages propres.

Utilisez des documents de format A4 (210 x297 mm) de
60 4 90 g/m* N'utilisez pas de documents inférieurs a
A4. Vous pouvez placer 20 documents maximum.

Aérez les documents, tassez-les sur une sur-

@'UC

dans le bac. Vous évitez ainsi que plusieurs feuilles

face plane et mettez-les en place bien a plat

soient tirées en méme temps.

Introduisez les documents dans la fente de chargement
avec la face imprimée en dessous. Le document le plus en
dessous est copié en premier.

Déplacez le guide documents vers l'intérieur pour qu’il
soit complétement au bord des documents.

Appuyez sur STOP pour éjecter les documents sans les
copier.

Copier automatiquement

Appuyez deux fois sur la touche COPY. La copie com-

mence.

Ajuster copies

I Appuyez sur la touche COPY. Vous disposez des

options suivantes :

2 Entrez le nombre de copies du document que vous
désirez. Vous pouvez obtenir 99 copies d’'un docu-
ment. Confirmez par OK.

3 Sélectionnez la résolution. Pour copier, vous disposez
d’une résolution plus élevée que pour la transmission
de fax. Sélectionnez la résolution souhaitée avec

»/A.

EESOL. : EAFIDE — Pour documents sans des-

sins ou petits détails

RESOL. = GUALITE — Pour documents avec des
textes imprimés en petits caracteres ou des dessins
FESOL. & PHOTO - Résolution la plus élevée
Confirmez par OK.

4 Vous pouvez agrandir ou réduire le document a
copier. Des réductions jusqua 25 pour cent et des
agrandissements jusqua 400 pour cent sont possi-
bles. Entrez la valeur souhaitée avec le clavier numé-
rique et confirmez par OK.

5  Sélectionnez le contraste souhaité avec /4 . Confir-
mez par OK. La copie commence.

5. Copieur
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6. SMS

Votre télécopieur laser vous permet d’envoyer et de recevoir
des messages SMS. Votre télécopieur est paramétré par dé-
faut.

S’inscrire au SMS

Avant de pouvoir envoyer des mini messages, vous devez
d’abord vous inscrire a ce service, disponible sur abonne-
ment (sous réserve de disponibilités et de compatibilités
techniques). Linscription se fait au choix dans une agence
France Télécom ou en appelant gratuitement depuis chez
vous le 1014 ou le 3000.

@uc C vous permet de revenir au menu précé-
dent. W/« vous permet de déplacer le cur-
seur sur l'afficheur. € ou ¢ vous permet d’effacer
des chiffres ou des lettres. STOP entraine l'inter-

ruption de 'opération sans enregistrer et le retour
a la position initiale.

Envoyer des SMS

I Appuyez sur DA, sélectionnez avec »/A EMET-
TEE 5SM5 et confirmez par OK.

2 Entrez le texte que vous désirez envoyer. Vous pouvez
entrer au maximum 160 caracteres.

<Truc Pour entrer des majuscules, appuyez si-
multanément sur 4" et la touche souhaitée.
La touche L vous permet d’ajouter un espace.
Les caracteres spéciaux sont représentés en haut a
droite des touches de caracteres. Appuyez simul-
tanément sur la touche bleue et la touche du ca-
ractere respectif pour entrer les caractéres spéciaux.
¢ vous permet de commencer un nouveau pa-
ragraphe. COPY vous permet d’imprimer votre
message SMS avant de 'envoyer.

3 Appuyez sur DX lorsque vous avez achevé I'entrée.

4 Vous pouvez entrer un numéro avec le clavier nu-
mérique ou sélectionner une entrée du répertoire té-
léphonique, de la liste des rappels ou de la liste des
appelants :

Entrée manuelle : entrez le numéro de téléphone
du destinataire et appuyez sur DX . Lappareil envoie
le message SMS.

Répertoire téléphonique : appuyez sur A-Z [T] et
sélectionnez avec /4 I'entrée souhaitée de votre ré-
pertoire téléphonique. Appuyez sur DS, Lappareil
envoie le message SMS.

Liste des rappels : appuyez sur G®/#f et sélection-
nez avec /4 le numéro souhaité dans la liste des
rappels. Appuyez sur DX . Lappareil envoie le mes-
sage SMS.

Liste des appelants : appuyez sur la touche bleue
et sur GB/# pour sélectionner avec W/4 un numéro
de la liste des appelants. Appuyez sur <. Lappareil
envoie le message SMS.

5 Apres envoi du SMS, votre télécopieur imprime,
en fonction du réglage, un rapport d’émission (voir
chapitre Fax / Rapport d’émission).

T Vous pouvez également appeler la fonc-

tion EMETTEE SM% en appuyant sur
MENU/OK, @) et OK.

Envoyer a plusieurs destinataires

I Appuyez sur DA, sélectionnez avec »/A EMET-
TRE M5 et confirmez par OK.

2 Entrez le texte comme décrit ci-dessus et appuyez

sur DA,

3 Entrez le numéro du premier destinataire a l'aide
du clavier numérique ou sélectionnez une entrée du
répertoire téléphonique ou de la liste des rappels.

4 Appuyez sur la touche bleue et /34, puis entrez
un autre numéro. Vous pouvez ajouter jusqua dix
destinataires.

5 Appuyez sur DX pour envoyer les SMS.

Recevoir des SMS

Si vous avez regu un SMS, la lampe verte [/ sallume
A votre télécopieur et le symbole DA apparait 4 Iaffi-
cheur. Lappareil imprime automatiquement les messages
SMS entrants. Si vous avez désactivé I'impression auto-
matique, les messages SMS sont enregistrés.

Lecture de SMS

| Appuyez sur DA, sélectionnez avec »/A LIEE
SM5 et confirmez par OK.

2 Le numéro, la date et I'heure de réception des der-
niers messages s affichent. Les messages non lus sont
signalés par une étoile « #». Sélectionnez avec »/A
le message SMS souhaité et confirmez par OK.
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3 %/A vous permet de déplacer le curseur dans le mes-
sage SMS. C vous permet de revenir au menu précé-
dent et STOP de revenir en position initiale.

T ruc Vous pouvez également appeler la fonction
LIRE SM% en appuyant sur MENU/OK,

3@ et OK.

Imprimer des SMS

Si vous avez désactivé I'impression automatique, cette
fonction vous permet d’imprimer vos messages SMS.

I Appuyez sur DA, sélectionnez avec »/A IMFEI-
MEF SM5 et confirmez par OK.

2 Sélectionnez avec /4 quels sont les messages SMS
que vous désirez imprimer :

SELECTION — Confirmez par OK. Sélectionnez
avec /A le message que vous désirez imprimer.

Confirmez par OK.

MOULERLL — Confirmez par OK. Tous les nou-

veaux messages sont imprimés.

TOUS — Confirmez par OK. Tous les messages SMS

enregistrés sont imprimés.

Truc Vous pouvez également appeler la fonc-

tion IMPEIMER SMZ en appuyant sur
MENU/OK, 3@ et OK.

Supprimer des SMS

Votre télécopieur enregistre jusqua 30 messages SMS.
Quand la mémoire est saturée, aucun autre message ne
peut étre enregistré. Supprimez alors des messages SMS
pour libérer de la mémoire.

I Appuyez sur MENU/OK, D (®) et OK.

2 Sélectionnez avec /4 quels sont les messages SMS
que vous désirez effacer :

SELECTION — Appuyez sur OK et sélectionnez
avec W[4 le message SMS que vous désirez suppri-
mer. Confirmez par OK.

MESSAGES LUS - Confirmez par OK. Tous les

messages SMS lus sont effacés.

TOUS — Confirmez par OK. Tous les messages SMS

sont effacés.

Envoi d’un SMS
avec sous-adresse

Une sous-adresse vous permet d’envoyer un message
SMS 4 un télécopieur déterminé qui est raccordé avec
plusieurs autres appareils 4 une seule ligne téléphoni-
que. Attachez la sous-adresse au numéro sélectionné ;
si la sous-adresse de 'appareil est par ex. 1, sélectionnez

DOOOBOEO @.

Parametres SMS

Lappareil sélectionne automatiquement les bons parame-
tres SMS. Si vous désirez appliquer d’autres paramétres,
vous pouvez modifier ceux-ci a l'aide des fonctions 35

et 36.

Numeéros des centrales SMS

Les numéros dont vous avez besoin pour 'émission et la
réception de messages SMS sont enregistrés sous =ER-
LIELIRE SM5. Si vous aviez besoin d’autres numéros, vous
pouvez modifier ceux-ci 4 l'aide de la fonction 36. De-
mandez en cas de doute 4 votre opérateur pour obtenir
les bonnes informations.

I Appuyez sur MENU/OK, ) (® et OK. Sélection-
nez avec B[4 CEMTEE SMZ 1. Confirmez par
OK.

2 Sélectionnez avec /A Mo EMIZZION et confir-
mez par OK. Entrez le numéro par lequel votre ap-
pareil doit envoyer le message SMS. Confirmez par

OK.

3 Sélectionnez avec W/A Mo EECEFT. et confirmez
par OK. Entrez le numéro par lequel votre appareil
doit recevoir le message SMS. Confirmez par OK. C
vous permet de revenir au menu précédent et STOP
de revenir en position initiale.

Vous pouvez également recevoir des messages SMS par
le biais d’'un second opérateur. Sélectionnez CEMTEE
SM5 2 et confirmez par OK. Modifiez le numéro servant
a la réception comme décrit au point 3. € vous permet
de revenir au menu précédent et STOP de revenir en
position initiale.

6. SMS
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Désactiver 'impression automatique

Les messages SMS recus sont imprimés automatique-
ment. Vous pouvez désactiver cette fonction.

I Appuyez sur MENU/OK, (3 (5) et OK.

2 Sélectionnez avec W/A AT FEIMT et confirmez
par OK. Sélectionnez avec W/A si vous désirez acti-
ver ou désactiver I'impression automatique.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Tonalité d’appel

Vous entendez une tonalité¢ d’appel lorsqu'un message
SMS est réceptionné. Vous pouvez désactiver cette fonc-
tion.

I Appuyez sur MENU/OK, (3 (5) et OK.

2 Sélectionnez avec /A BIF SUOMHOREE et confirmez
par OK. Sélectionnez avec W/A si vous désirez acti-
ver ou désactiver la tonalité d’appel.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Nom de ’expéditeur

Vous pouvez paramétrer si vous désirez que votre nom
apparaisse avec chaque message SMS que vous envoyez.
La fonction 14 vous permet d’enregistrer votre nom (voir
chapitre Parameétres / Numéro et nom propre).

I Appuyez sur MENU/OK, (3 (5) et OK.

2 Sélectionnez avec WA ERFEDITELUR et confir-
mez par OK. Sélectionnez avec W[4 si vous désirez
que votre nom apparaisse avec chaque message SMS
que vous envoyez.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Avis

Si la fonction Avis est activée, vous recevez un avis SMS
dés que votre message SMS est parvenu au destinataire.

I Appuyez sur MENU/OK, (3 (5) et OK.

2 Sélectionnez avec /A MOTIFICATION et con-
firmez par OK. Sélectionnez avec W/A si vous dési-
rez activer ou désactiver la fonction Avis.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position ini-
tiale.

< T ruc Il est possible que I'envoi de I'avis SMS soit

payant. Demandez aupres de votre opéra-
teur télécom pour savoir si cette fonction encourt
des frais.

Sous-adresse (terminal ID)

Si vous avez raccordé plusieurs appareils avec fonction
SMS 4 une ligne téléphonique, vous pouvez affecter des
sous-adresses aux appareils. Les messages SMS peuvent
étre envoyés ensuite A un certain appareil.

I Appuyez sur MENU/OK, D (5 et OK.

2 Sélectionnez avec /A ADFE TERMIMAL et confir-
mez par OK. Entrez un chiffre de ©® 2 ® comme
sous-adresse. Lexpéditeur peut envoyer un message
SMS directement sur cet appareil en attachant la
sous-adresse au numéro de téléphone.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position
initiale.

Durée de validité

La durée de validité vous permet de fixer combien de
temps votre message SMS est enregistré sur le serveur de
Popérateur télécom si le destinataire n'est pas joignable.
Si le serveur n'est pas en mesure de présenter le message
SMS jusqu’a expiration de la durée de validité, le mes-
sage sera alors effacé.

I Appuyez sur MENU/OK, D (5) et OK.

2 Sélectionnez avec B/ FER.UALIDITE et con-
firmez par OK. Sélectionnez la durée de validité
souhaitée avec W/A . Les paramétres possibles sont :
& HEURES, 1 JOUR, 1 SEMAIME et MAXI-
MUM. Demandez 4 votre opérateur télécom combien
de temps le message avec le paramétre A TFILIM est
enregistré.

3 Confirmez par OK. C vous permet de revenir au
menu précédent et STOP de revenir en position ini-
tiale.
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Truc Si le niveau de toner de la cartouche est
bas, la question suivante s'affiche alors cha-

71.Trucs et astuces

que fois que vous ouvrez et fermez le couvercle :
MHOTIRE=HOLIERL? Si vous n’avez inséré aucune
Bourrage de papier oude [ STOES e

, procéder a l'ins
documents tallation avec la carte Plug'n’Print fournie comme
décrit dans le chapitre Installation / Nouvelle
cartouche de toner. Si par mégarde vous avez ap-

Votre télécopieur est équipé de capteurs qui identifient ra- puyé sur STOP, vous pouvez lancer 'opération de
pidement la présence d’un bourrage de papier ou de docu- chargement en appuyant sur MENU/OK, (& @
ments. Si un dysfonctionnement se produit, I'alimentation et OK et en sélectionnant avec /4 HOLLL,
du papier ou du document est stoppée immédiatement. MOIFEE. Confirmez par OK.

Ouvrez le couvercle en saisissant les deux guides docu-  Si un bourrage de documents se produisait a I'avant :
ments et rabattez le couvercle vers I'arriere. 1l est possible ~ ouvrez le panneau vers le haut jusqu’a ce qu’il senclen-
que vous deviez enlever la cartouche de toner pour par-  che. Dégagez le papier ou le document en le tirant vers
venir au papier. Iavant avec précaution.

_\\* _
e t

L

é En cas de bourrage de papier, ne tirez pas le

papier hors de I'appareil avec force ; une fois

é Retirez avec précaution de I'appareil la cartou- enlevé, jetez-le avec précaution : il est possible que
che de toner afin de ne pas répandre de la pou- le toner de 'impression ne soit pas totalement fixé,
dre de toner. Faites attention 4 'endroit ol vous ce qui pourrait libérer de la poudre de toner. N’in-
quip p
posez la cartouche ; la poudre de toner sortant de halez pas la poudre de toner. Enlevez la poussiére
la cartouche peut le salir. rovenant de vétements ou d’objets 4 'eau froide ;
p p )

I'eau chaude risque de fixer le toner.
Dégagez le papier en le tirant hors de I'appareil avec
précaution.

Nettoyage

Utilisez un chiffon doux, sec et non pelucheux pour le
nettoyage. Vous pouvez vous procurer des chiffons spéciaux
de nettoyage pour fax par l'intermédiaire de notre service
de commandes. Nutilisez jamais de produits de nettoyage
liquides ou gazeux (spray, produit a récurer ou 4 polir, etc.)
ou de produits de nettoyage contenant de I'alcool. Veillez &
ce quaucune humidité ne pénétre a I'intérieur de 'appareil.

Remettez en place la cartouche et refermez le couvercle.
Veillez a ce que le couvercle sencoche complétement des
deux cOtés.

7. Trucs et astuces
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I Ouvrez le panneau vers le haut jusqu’a ce qu’il s'en-
clenche.

2 Essuyez avec un chiffon doux, sec et non pelucheux
sur la vitre du scanner derriere les rouleaux guidant

le papier.

3 Fermez le panneau.
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Glossaire

Appareils additionnels : vous pouvez rac-

corder a votre télécopieur d’autres appareils
comme par ex. répondeur, téléphone, comp-
teur de communications ou modem série ou
parallele. La connexion paralléle signifie que
les appareils sont raccordés  une autre prise
téléphonique de la méme ligne. Si vous rac-
cordez les appareils 4 la prise externe de vo-
tre télécopieur, vous étes en connexion série.
La gestion des appels de votre appareil ne
peut contrdler et piloter qu'un appareil en

connexion série.

Attente : voir Touche double appel

Autocommutateur privé : les grandes

entreprises disposent généralement d’auto-
commutateurs privés. Les installations
RNIS privés peuvent étre des autocommu-
tateurs privés. Pour établir une liaison avec
le réseau téléphonique public A partir d’'un
autocommutateur privé, il faut sélectionner
un nombre ou une touche devant le numéro
a proprement parler ; il s'agit dans la plupart
des cas d’un zéro (voir également Code d’ac-
cés au réseau extérieur).

Broadcast : voir Multidiffusion

Call-by-Call : sélection de 'opérateur télécom

pour chaque appel. Il est possible d’obtenir
des liaisons téléphoniques par le biais de dif-
férents opérateurs. En placant des numéros
d’indicatif avant le numéro de téléphone, il
est possible de sélectionner un autre opéra-
teur pour chaque appel téléphonique sans
pour autant étre lié par un contrat (voir En-
chainer des numéros).

Calling Line Identification Presenta-

tion (CLIP) : voir Identification de I'ap-
pelant

Carte Plug’n’Print : carte 4 puce permet-

tant de charger au maximum la mémoire de
consommation apres I'insertion d’une nou-
velle cartouche de toner.

Chain Dialling : voir Enchainer des numé-

ros

Codage : les données du fax que vous en-
voyez sont codées et comprimées pour
la transmission. Le standard minimum
est MH (Modified Huffmann). Les
meilleures procédures de codage sont
MR (Modified Read) ou MMR (Modi-
fied Modified Read).

Code d’accés au réseau extérieur :
le code d’accés au réseau extérieur est le
nombre ou la lettre que 'on doit com-
poser avant le numéro de téléphone a
proprement parler sur un appareil télé-
phonique d’'un autocommutateur privé
pour obtenir une liaison avec le réseau
téléphonique public (voir également
Autocommutateur privé).

Connexion paralléle : voir Appareils
additionnels

Connexion série : voir Appareils addi-
tionnels

Enchainer des numéros (Chain
Dialling) : avant de commencer la
composition, vous pouvez librement
combiner et éditer des entrées du ré-
pertoire téléphonique, des chiffres et
numéros entrés manuellement de la liste
des rappels ou de la liste des correspon-
dants. Si vous avez par ex. enregistré
dans le répertoire le numéro indicatif
d’un opérateur privilégié¢ (voir Call-by-
call), sélectionnez cette entrée et entrez
manuellement le numéro d’appel sou-
haité ou bien sélectionnez un numéro
du répertoire, de la liste des rappels ou
de la liste des correspondants.

Fonction Hook-flash : voir Touche
double-appel

Gestion des appels : la gestion des ap-
pels controle les appels entrants et pilote
le comportement de la sonnerie du télé-
copieur. En fonction du mode sélection-
né, les envois de fax sont réceptionnés
automatiquement ou manuellement.

Groupes fax : les télécopieurs sont divisés
en fonction de la vitesse et du mode de
transmission en groupes fax standardisés
internationaux. La liaison de deux appa-
reils de différents groupes est possible ;
la vitesse de transmission commune la
plus petite sera choisie. La définition de

la vitesse se fait durant la procédure hands-
hake (voir Handshake). Les groupes fax 1
a 3 sont des télécopieurs analogiques. Les
groupes 1 et 2 n'existent pratiquement plus
; les plus courants sont les télécopieurs du
groupe 3 qui ont une vitesse de transmis-
sion située entre 9 600 bis 33 600 bps. Le
groupe 4 concerne les télécopieurs numé-
riques qui fonctionnent exclusivement sur
des installations RNIS. Ils ont une vitesse
de transmission de 64 000 bps maximum.

Handshake : le handshake constitue la pha-

se de début et de fin d’une transmission de
fax. Apres I'établissement de la liaison, les
télécopieurs vérifient le groupe et les carac-
téristiques telles que réduction ou niveau
de gris. Apres la transmission du fax, le té-
lécopieur récepteur confirme la réception
avant que la liaison ne soit coupée (voir
Groupes fax).

Hard modem : le hard modem est un mo-

dem incorporé. Contrairement au soft
modem, les propriéeés et les fonctions sont
fixes et ne peuvent étre modifiées (voir Soft
modem et Modem).

Identification d’expéditeur : sur le

bord supérieur de chaque fax envoyé ap-
paraissent le numéro d’appel, le nom de
Pexpéditeur ainsi que la date et heure de

I .
€nvol.

Identification de Pappelant (Calling

Line Ildentification Presentation,
CLIP) : il existe deux formes d’iden-
tification d’appelant. Si quelquun vous
appelle, votre appareil affiche le numéro
de l'appelant. Si vous appelez quelqu’un,
lappareil envoie le numéro de fagon que
votre numéro de téléphone saffiche chez
la personne que vous appelez. Votre opéra-
teur doit offrir ces deux services pour votre
connexion téléphonique. La transmission
du numéro de téléphone peut étre désac-
tivée en totalité ou en partie (Calling Line
Identification Restriction, CLIR).

Journal : le journal comporte les informa-

tions des 30 derniers appels téléphoniques
ainsi que des messages fax ou SMS émis et
réceptionnés. Le journal peut étre imprimé
4 des moments déterminés (par ex. aprés
30 émissions) ou manuellement.

Annexe
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Abréviations

bps: Bits per Second (vitesse de transmission)

CCITT: Comite Consultatif International Telephonique et Telegraphique (prédéces-
seur de ITU)

CE: Conformité Européenne

CEPT: Conference Européenne des Administrations des Postes et des Télécommuni-
cations (regroupement des administrations de la poste)

CLIP: Caller Line Identification Presentation (voir Identification de I'appelant)
CLIR: Calling Line Identification Restriction (voir Identification de I'appelant)
CNG: Calling Signal (voir Signal fax)

DECT: Digital Enhanced Cordless Telecommunication (combiné sans fil)
dpi: Dots per Inch (voir Résolution)

DTMF: Dual Tone Multiple Frequency (voir Mode de numérotation a fréquences
vocales)

ECM: Error Correction Mode (voir Réduction des erreurs de transmission)
GAP: Generic Access Profile (protocole radio pour combiné sans fil)
IGM: Incoming Message (message recu sur le répondeur)

ISDN: Integrated Services Digital Network (voir RNIS)

ITU: International Telecommunications Union (organisation de TONU)
LCD: Liquid Crystal Display (Affichage 4 cristaux liquides)

LED: Light Emitting Diode (Diode lumineuse)

MH: Modified Huffmann (mode de codage pour fax, voir Codage)

MHC: Modified Huffmann Code (mode de codage pour fax, voir Codage)
MMR: Modified Modified Read (mode de codage pour fax, voir Codage)
MR: Modified Read (mode de codage pour fax, voir Codage)

MRC: Modified Read Code (mode de codage pour fax, voir Codage)
OCR: Optical Character Recognition (identification de texte)

OGM: Outgoing Message (message d’annonce du répondeur)

PABX: Private Automatic Branch Exchange (autocommutateur privé)

POTS: Plain Old Telephone Service (service téléphonique analogique a faible vitesse
de transmission)

PSTN: Public Switched Telephone Network (réseau téléphonique public)

RAM: Random Access Memory (mémoire vive)

RJ-11: Registered Jack 11 (également fiche Western, fiche téléphonique standardisé)
RNIS: Réseau Numérique a Intégration de Services (voir ISDN)

SMS: Short Message Service

TWAIN: Tool Without An Interesting Name (standard pour pilote scanner)

USB: Universal Serial Bus (raccordement 4 un ordinateur)

Liste des appelants : les numéros de
téléphone des dix derniers appels recus
sont enregistrés dans la liste des appe-
lants. Pour cela, il est nécessaire que
votre connexion téléphonique dispose
de lidentification des appelants et que
l'appelant n’a pas désactivé la transmis-
sion de son numéro de téléphone (voir
Identification de 'appelant).

Mémoire : si votre télécopieur n'a ni pa-
pier ni toner, I'appareil enregistre les fax
en réception. Les messages SMS sont dé-
posés dans la mémoire SMS.

Mémoire de niveau de remplis-
sage : a laide de la carte Plug'n’Print
fournie avec chaque nouvelle cartouche
de toner, vous chargez la mémoire de ni-
veau de remplissage de votre télécopieur.
Votre télécopieur enregistre la consom-
mation de toner de chaque impression
et calcule le niveau de remplissage de
la cartouche. Le niveau de remplissage
indiqué n’est exact que si vous chargez
chaque nouvelle cartouche avec la carte
Plug’n’Print fournie.

Mode de numérotation a fréquen-
ces vocales : (également mode de
numérotation multifréquence) Le mode
de numérotation a fréquences vocales
a remplacé dans de nombreux pays le
mode de numérotation & impulsions,
dans lequel un certain nombre d’'impul-
sions est transmis pour chaque chiffre.
Dans le mode de numérotation a fré-
quences vocales, une tonalité spécifique
est attribuée A chaque touche (appelées
tonalités DTMF).

Mode de numérotation a impul-
sions : voir Mode de numérotation 2

fréquences vocales

Mode économique : le télécopieur dis-
pose de fagon standard d’'un mode éco-
nomique. Si vous recevez un fax ou que
vous désirez imprimer ou copier, 'appa-
reil passe en mode de service (voir Phase

de préchaufe).

Modem : un modem convertit les signaux
numériques d’un ordinateur en signaux
acoustiques et vice versa. Les lignes télé-
phoniques analogiques ne transmettent
que des signaux acoustiques et non pas
numériques (voir Hard modem et Soft
modem).
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Multidiffusion (Broadcast) : cette

fonction vous permet d’envoyer un fax
ou un SMS 2 plusieurs destinataires.

Numéro d’appel direct : il s'agit d’un

numéro pour appeler directement une
certaine connexion d’un autocommu-
tateur privé (voir Autocommutateur
privé).

Pause de sélection : voir Reléve de fax

Phase de préchauffe : en mode standard

I'appareil est en mode économique (voir
Mode économique). Durant la phase de
préchauffe, I'appareil préchauffe 'unité
‘impression jusqua ce que la tempéra-
ture de service requise soit atteinte et que
la copie ou le fax puisse étre imprimé.

Polling : voir Reléve de fax

Réduction des erreurs de transmis-

sion : ECM (Error Correction Mode)
LCECM réduit les erreurs de transmis-
sion qui se produisent par ex. a cause de
mauvaises lignes, ce qui réduit la durée
de transmission. Les deux télécopieurs en
liaison doivent supporter ECM.

Reléve de fax : la reléve de fax active per-

met de relever un document d’un autre
télécopieur. Pour la reléve de fax dans une
grande entreprise ayant plusieurs services
de releve, vous pouvez entrer également
des sous-adresses/numéros d’appel di-
rect. Pour cela, vous devez ajouter une
pause de sélection entre le numéro de fax
et la sous-adresse.

Résolution : nombre de pixels par inch

(dpi). Pour les réceptions et émissions de
fax, vous disposez des résolutions Nor-
mal, Fin, Sfin et Photo. Pour la copie,
vous disposez des résolutions Rapide,
Qualité et Photo. Plus la résolution est
élevée plus la transmission est longue.

Scanner : scanner un document dans la

mémoire fax ou l'ordinateur pour 'en-
voyer, le copier ou le traiter.

Signal d’appel : grice a la touche R/

PAUSE, vous passez d’'un appel a
I'autre. Lappel téléphonique non actif est
maintenu et ne peut entendre 'autre ap-
pel. Votre connexion téléphonique doit

disposer de ce service additionnel (voir

Touche double appel).

Signal fax,ou tonalité CNG (calling si-
gnal) : il s'agit de la tonalité qu'un téléco-
pieur envoie pour annoncer la transmission
d’un fax. La gestion des appels de 'appareil
reconnait un appel fax entrant 2 la tona-
lit¢ CNG et démarre la réception du fax.

Soft modem : aucun modem fixe n'est in-
corporé dans 'appareil. Si nécessaire, un
programme exécute la fonction modem et
accede A la mémoire vive (RAM) de l'ap-
pareil. En fonction de la programmation,
des propriétés et fonctions du soft modem
peuvent étre modifiées (voir Hard modem
et Modem).

Sous-adresse : voir Reléve de fax

Stand-alone : poste de travail qui n'est pas
relié avec d’autres postes de travail via un

réseau.

Systéme multifréquence de numé-
rotation : voir Mode de numérotation a

fréquences vocales

Touche double appel (touche R/PAU-
SE) : la touche double appel vous permet
d’utiliser des services téléphoniques ad-
ditionnels si votre connexion téléphoni-
que dispose de ces fonctions spéciales. La
touche RIPAUSE a remplacé le fonction
Hook-flash. (voir Signal d’appel).

Vitesse de transmission : la CCITT/
ITU a publié des normes internationales
pour la transmission des données via la
ligne téléphonique. Les désignations abré-
gées commencent toutes avec V, d’ol1 éga-
lement standard V. Les principales vitesses
de transmission pour I'envoi de fax sont :
V.17 — 7 200 a 14 400 bps
V.21 — maximum 300 bps
V.22 — maximum 1 200 bps
V.22 bis — maximum 2 400 bps
V.27 ter — maximum 4 800 bps
V.29 — maximum 9 600 bps
V.32 bis — maximum 14 400 bps
V.34 — maximum 33 600 bps
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34 IMPRIMER SM=. . . . ... ... ... ... 29
Imprimer des messages SMS sélectionnés
35 PARAMETEES . . . . . ... ... ... ... 30
Paramétres pour émission et réception de SMS
36 CEMTRE SMS . . .. ..o oL 29

Entrer les numéros des centrales SMS



Chapitre Annexe

2
G 37

Caractéristiques techniques

Dimensions (LxHxP) . . . ... .. 370%200% 330 mm
Poids . ... .. oL environ 7,25 kg
Alimentation secteur . . . . . . 220-240Volt / 50-60 Hz
Puissance absorbée. . . . . . . . .. Mode veille <8,5W

............. Transmission < 17W
......... Réception <20 W Standard

Environnement recommandé. . . .Température 17—-28°C
.......... Humidité de 'air 20—-80 %
.............. sans condensation

Emission de perturbations . conforme a EN 55022 Classe B
................ EN 61000-3-2
................ EN 61000-3-3

Immunité aux perturbations . . . . conforme a EN 55024

Papier

Chargeur automatique de documents. . . . 20 documents
Formats de papier . . . . . ... ... A4 -210%X297 mm
Epaisseur du papier. . . . . . . ... ... 0,08-0,12 mm
Poids du papier. . . . . ... ... ... 60—-90 g/m?
Bacapapier . .. ... ... .... 250 feuilles maximum

Cartouche de toner
Capacité (5 % noir — Slerexe-Letter)
Cartouche de démarrage. . . . . . . environ | 000 pages

Autres cartouches . . . . . .. ... environ 3 000 pages

Téléphone

Raccordement . . . . Réseau téléphonique public (PSTN)
....... Autocommutateur privé (PABX)
Entrées du répertoire tél. . . . . . . ... .. environ 200

Télécopie

Type Groupe 3
Compatibilité. . . . . ... ... ... ... . ITU-TT.30
Codage . . ... ... ... MH, MR, MMR
Mémoirefax . . . . .. ... ... ... L. 50 pages
Vitesse de transmission. . . . . ... ... ... .. 14k4
Résolution horizontale . . . . . . . .. ... 8 points/mm
Résolution verticale . . . . . .. Standard 3,85 lignes/mm

.............. Fine 7,7 lignes/mm

............. SFine 15,4 lignes/mm

Copieur
Type .. ... .. noir et blanc, 64 niveaux de gris
Résolution . . ... ... ..... Rapide 200 % 200 dpi
............. Qualité 400 X 200 dpi
............. Photo 400 % 200 dpi
Vitessede copie . . . . ... ... ... |0 pages/minute
Copies multiples . . . . .. ... ... 99 pages maximum
Méthodedetracé. . . . . . ... ... ... laser classe |
Scanner
Type ... noir et blanc, 256 niveaux de gris
Résolution . . .. .. ... ... ..... 200 x 200 dpi
Plage de scannage. . . . . . . ... .. 218 x 600 mm maxi
Largeur de balayage. . . . . . ... ... ... .. 208 mm
Vitesse . ... .o, 6 secondes/page A4
SMS
Gateway . . ...l V.23
Mémoire . . .. ..o L L 30 messages
Longueur des messages. . . . . . .. . .. 160 caractéres

Slerexe-lettre

Les spécifications techniques peuvent &tre mo-
difiées sans infirmation préalable.
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Garantie

IMPORTANT

Les entretiens décrits dans les pages précédentes sont a la charge
de l'utilisateur. En aucun cas, ils ne sont pris en charge au
titre de la garantie ou du contrat de service FRANCE TE-
LECOM.

Sont exclues des conditions de garantie ainsi que du contrat de
service FRANCE TELECOM, toutes prestations de dépan-
nage correspondant & une utilisation du produit au-dela de
ses possibilités :

Trafic moyen 40 pages/jour

Durée de vie de I'imprimante de ce matériel préconisée par le

constructeur : 50 000 copies ou 5 ans.

(en cas d’une utilisation normale et d’un entretien régulier du
matériel respectant les indications de la notice d’utilisa-
tion)

Ces données sont des préconisations constructeur et ne consti-
tuent en aucun cas des éléments contractuels.
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DECLARATION DE CONFORMITE (DoC)

Nom : France Telecom Terminaux

(fabricant, mandataire ou personne responsable de la mise sur le marché de I'équipement)
Siége sodal : 161 av Paul Vaillant Couturier BP 64

Localité : GENTILLY Code postal : 94253

Tdentification du produit :

- Nature : Facsimilé

- Types : laser

- Référence commerdiale : Galéo 9050

- Autres informations :

Dédare sous son entiére responsabilité que le produit déait c-dessus est en
conformité avec les exigences essentielles applicables et en particulier cefles de la
directive ( 1999/5/CE ) suivante:

Artide 3.1 a:
Sécurité : EN 60950-1 : 2001
EN 60825-2 /01-2000

Artidie 3.1 b:

Compatibilité Slectromagnétique :  EN 55022 :1999+A2 : dass B
EN 55024 :1998+A1:2001+A2:2003
EN 61000-3-2 :2000
EN 61000-3-3 :1995+A1 :2001

Artide 3.2:
RTPC analogique :TBR 21 : 1998 pour télécopieurs groupe 3

Date : le 23/06/05

Signature et titre de la personne autorisée :

h - PEetrer,
LceoYe~c A‘CLo..t o %aa‘-vn;

w—— — '
""-M\.& l‘ﬁ‘t:.a\.u. |-€JW'\M
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symboles . . . . ... .... 7
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copier. . . . ... ... .. 27
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copies. . . ... ... 27
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description de I'appareil. . . . 6

fonctions . . . ... ... .. 2
Appareils additionnels . . . .13,33

connexion. . . . .. .. ... 6

Easylink . . . ... ... .. 14
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voir Appareils additionnels
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identification de numéros. . 21

symbole. . . . ... ..... 7

touche . . . ... ... ... 7
Attente. . . . . ... ... .. 33
Autocommutateur privé . . .12,33
Automatique

copier. . . ... ... ... 27

réception . . . . . ... .. 18
Avis
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B
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clavier. . . ... ... 17
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voir Multidiffusion

C

C

touche . . . ... ... ... 7
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raccorder. . . ... ... .. 9
Cable téléphonique

connexion. . . . . ... ... 6

raccorder. . . . .. ... .. 9
Call-by-Call. . . ... ..... 33
Caractéres spéciaux . . . . . . . 7

SMS. ..o 28
Caractéristiques techniques . . 37
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bloquer. . . ... ... .. 17

recherche rapide . . . . . . 20
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bloquer . . . . . ... ... 17
CLIP . ............ 33,34
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d’appel
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PABX . ........... 12
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Ce [0

La conformité avec les principales directives UE relatives a
appareil est attestée par le label CE

Ce produit est préparé pour l'utilisation aux réseaux télépho-
niques publics commutés (RTPC) et pour l'utilisation dans
le pays indiqué sur la plaque sur I'emballage. En cas d’utili-
sation dans d’autres pays, le fonctionnement du Galéo 9050
n'est pas garanti. Pour des informations plus détaillées adres-
sez vous & S.A.ET. - Service d‘assistance aux utilisateurs des
produits et services de France Télécom.

Ce manuel d’utilisation a été imprimé sur du papier de recy-
clage blanchi sans chlore. Ceci correspond aux standards les
plus élevés en termes de compatibilité écologique.

Lemballage ainsi que les matériaux de protection utilisés sont
des sous-produits de papier et peuvent étres recyclés. En fonc-
tion des exigences de votre pays vous pouvez soit les jeter dans
une poubelle séparée pour le recyclage soit dans une poubelle
normale.

Le matériel plastique électronique est en partie recyclable. A
la fin de son utilisation, veuillez vous informer sur les exigen-
ces de recyclage de votre pays.

Cette notice d’utilisation comporte tous les renseignements
utiles a la bonne utilisation de votre téléphone.

Cependant, en cas de difficultés persistantes dans l'utilisation
du produit, et aprés avoir consulté la notice, vous pouvez ap-
peler le service d'assistance France Télécom au:

0892 705 704 (tarif Audiotel: 0,337 € / min)
de 8h 4 20h du lundi au samedi (hors jours fériés)

Document non contractuel.

Sous réserve de modifications.
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